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Please read this user manual first!

Dear Customer,

We hope that your product, which has been produced in modern plants and
checked under the most meticulous quality control procedures, will provide you
an effective service.

Therefore, read this entire user manual carefully before using the product and
keep it as a reference. If you handover the product to someone else, give the
user manual as well.

The user manual will help you use the product in a fast and safe way.
» Read the manual before installing and operating the product.

» Make sure you read the safety instructions.
* Keep the manual in an easily accessible place as you may need it later.
* Read the other documents given with the product.

Remember that this user manual is also applicable for several other models.
Differences between models will be identified in the manual.

Explanation of symbols
Throughout this user manual the following symbols are used:

@Important information or useful tips.
/A\Warning against dangerous conditions for life and property.
/A\Warning against electric voltage.



CONTENTS

4 Preparation 14

1 Your refrigerator 3
2 Important Safety

Warnings 4
INtended USE .. 4
General safety 4
For products with @ ..., 7
water diSPENSEr; .. 7
Child safety ., 7

Compliance with WEEE Directive and
Disposing of the Waste Product: ....... 8

Package information ... 8
HCWarming. .o 8
Things to be done for energy saving 9

3 Installation 10

Points to be paid attention to when
the relocation of the refrigerator.....10

Electrical connection ... 10
Disposing of the packaging.......cuu..... 11
Disposing of your old refrigerator.... 11
Placing and Installation.....nn: 11
Adjusting the 1egs ..., 12
Changing the illumination lamp ....... 12
Reversing the doors. ... 13

2

5 Using your refrigerator 15

Defrosting of the appliance.......... 16
(@oT0] 11 o 16
FOOd STOrage . 16
6 Maintenance and

cleaning 18
Protection of plastic surfaces ... 18
Troubleshooting 19
EN
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1. Toptrim 6. Crisper
2. Draintray 7. Adjustable front feet
3. Interiorlight & Thermostat knob 8. Door shelves
4. Movable shelf 9. Eggtray
5. Crisper cover 10. Bottle shelf

@ Figures that take place in this instruction manual are schematic and may
not correspond exactly with your product. If the subject parts are not included
in the product you have purchased, then it is valid for other models.
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E Important Safety Warnings

Please review the following
information. Failure to observe
this information may cause
injuries or material damage.
Otherwise, all warranty and
reliability commitments  will
become invalid.

Original spare parts will be
provided for 10 years, following
the product purchasing date.

Intended use

WARNING:
Keep ventilation
A openings, in the
appliance enclosure or
in the built-in structure,
clear of obstruction.

WARNING:
Do not use mechanical
devices or other means

A to accelerate the
defrostingprocess,
other than those
recommended by the
manufacturer.
WARNING:

A Do not damage the
refrigerant circuit.

WARNING:

Do not use electrical

appliances inside

the food storage
/A compartments of

the appliance, unless

they are of the type
recommended by the
manufacturer.
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WARNING:

Do not store explosive
A substances such as

aerosol cans with a

flammable propellant in

this appliance.

This appliance is intended
to be used in household and
similar applications such as

- staff kitchen areas in shops,
offices and other working
environments;

- farm houses and by clients
in hotels, motels and other
residential type environments;

- bed and breakfast type
environments;

- catering and similar non-retail
applications.

General safety

* When you want to dispose/
scrap the product, we
recommend you to consult the
authorized service in order to
learn the required information
and authorized bodies.

 (Consult your authorized
service for all your questions
and problems related to the
refrigerator. Do not intervene
or let someone intervene
to the refrigerator without
notifying the authorised
services.

* For products with a freezer
compartment; Do not eat
coneice creamandice
cubesimmediately after
you take them out of the
freezer compartment! (This
may cause frostbite in your
mouth.)



For products with a freezer
compartment; Do not put
bottled and canned liquid
beverages in the freezer
compartment. Otherwise,
these may burst.

Do not touch frozen food by
Rang; they may stick to your
and.

Unplug your refrigerator
before cleaning or defrosting.

Vapor and vaporized cleaning
materials should never

be used in cleaningand
defrosting processes of your
refrigerator. In such cases, the
vapor may get in contact with
the electrical parts and cause
short circuit or electric shock.

Never use the parts on your
refrigerator such as the door
as ameans of support or step.

Do not use electrical devices
inside the refrigerator.

Do not damage the parts,
where the refrigerant is
circulating, with drilling or
cutting tools. The refrigerant
that might blow out when
the gas channels of the
evaporator, pipe extensions
or surface coatings are
punctured causes skin
irritations and eye injuries.

Do not cover or block the
ventilation holes on your
refrigerator with any material.

Electrical devices must be
repaired by only authorised
persons. Repairs performed by
Incompetent persons create a
risk for the user.
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In case of any failure or during
a maintenance or repair work,
disconnect your refrigerator's
mains supply by either turning
off the relevant fuse or
unplugging your appliance.

Do not pull by the cable when
pulling off the plug.

Ensure highly alcoholic
beverages are stored securely
with the lid fastened and
placed upright.

Never store spray cans
containing flammable and
explosive substances in the
refrigerator.

Do not use mechanical devices
or other means to accelerate
the defrosting process, other
than those recommended by
the manufacturer.

This product is not intended
to be used by persons with
physical, sensory or mental
disorders or unlearned
orinexperienced people
(including children) unless
they are attended by a person
who will be responsible

for their safety or who will
instruct them accordingly for
use of the product

Do not operate a damaged
refrigerator. Consult with the
service agent if you have any
concerns.

Electrical safety of your
refrigerator shall be
guaranteed only if the earth
systemin your house complies
with standards.



Exposing the product to
rain, snow, sun and wind is
dangerous with respect to
electrical safety.

Contact authorized service
when there is a power cable
damage to avoid danger.

Never plug the refrigerator
into the wall outlet during
installation. Otherwise, risk
of death or serious injury may
arise.

This refrigerator is intended
for only storing food items.
It must not be used for any
other purpose.

Label of technical
specifications is located on the
left wall inside the refrigerator.

Never connect your
refrigerator to electricity-
saving systems; they may
damage the refrigerator.

If there is a blue light on the
refri%erator, donotlook at the
blue light with optical tools.

For manually controlled
refrigerators, wait for at
least 5 minutes to start the
refrigerator after power
failure,

This operation manual should
be handed in to the new
owner of the product when it
is given to others.

Avoid causing damage

on power cable when
transporting the refrigerator.
Bending cable may cause fire.
Never place heavy objects on
power cable. Do not touch the
plug with wet hands when
plugging the product

o]
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Do not plug the refrigerator if
the wall outlet is loose.

Water should not be sprayed
oninner or outer parts of the
product for safety purposes.

Do not spray substances
containing inflammable gases
such as propane gas near the
refrigerator to avoid fire and
explosion risk.

Never place containers filled
with water on top of the
refrigerator; in the event of
spillages, this may cause
electric shock or fire.

Do not overload the
refrigerator with food. If
overloaded, the food items
may fall down and hurt you
and damage refrigerator
when you open the door.

Never place objects on top of
the refrigerator; otherwise,
these objects may fall down
when you open or close the
refrigerator's door.

As they require a precise
temperature, vaccines,
heat-sensitive medicine and
scientific materials and etc.
should not be keptin the
refrigerator.



If not to be used for a Ion%
time, refrigerator should be
unplugged. A possible problem
in power cable may cause fire.

Refrigerator may move

if adjustable legs are not
properly secured on the floor.
Properly securing adjustable
legs on the floor can prevent
the refrigerator to move.

When carrying the
refrigerator, do not hold it
from door handle. Otherwise,
it may be snapped.

When you have to place your
product next to another
refrigerator or freezer, the
distance between devices
should be at least 8cm.
Otherwise, adjacent side walls
may be humidified.

The product shall never be
used while the compartment
which is located at the top or
back of your product andin
which electronic boards are
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For products with a

water dispenser;

Pressure for cold water inlet
shall be maximum 90 psi (6.2
bar). If your water pressure
exceeds 80 psi (5.5 bar), use a
pressure IimitinTg valve in your
mains system. It you do not
know how to check your water
pressure, ask for the help of a
professional plumber.

If there is risk of water
hammer effect in your
installation, always

use a water hammer
prevention equipment in
your installation. Consult
Professional plumbers is you
are not sure that there is no
water hammer effect in your
installation.

Do not install on the hot
water inlet. Take precautions
against of the risk of
freezing of the hoses. Water
temperature operating
interval shall be 33°F (0.6°C)
minimum and 100°F (38°C)
maximum.

Use only potable water.

Child safety
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If the door has a lock, the key
should be kept away from
reach of children.

Children must be supervised
to prevent them from
tampering with the product.



Compliance with WEEE
Directive and Disposing of
the Waste Product:

This product complies
with EU WEEE
Directive  (2012/19/
EU%.Thlifs: product begrs|
a classification symbo
I forwaste electricaland
electronic equipment (WEEE).
This  product has been
manufactured with high quality
arts and materials which can
e reused and are suitable
for recycling. Therefore, do
not dispose the product with
normal domestic waste at the
end of its service life. Take it to a
collection point for the recycling
of electrical and electronic
equipment. Please consult your
local authorities to learn the
nearest collection point. Help
protect the environment and
natural resources by recycling
used products. For children’s
safety, cut the power cable and
break the locking mechanism
of the door, if any, so that it
will be non-functional before
disposing of the product.

Package information

Packaging materials of the
product are manufactured
from recyclable materials in
accordance with our National
Environment Regulations. Do
not dispose of the packaging
materials together with the
domestic or other wastes. Take
them to the packaging material
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collection points designated by
the local authorities.
Do not forget...

Any recycled substance is an
indispensable matter for nature
and our national asset wealth.

If you want to contribute to the
re-evaluation of the packaging
materials,youcanconsulttoyour
environmentalist organizations
or the municipalities where you
are located.

HC warning

If your product's cooling
system contains R600a:

This gas is flammable.
Therefore, pay attention to not
damaging the cooling system
and piping during usage and
transportation. In the event
of damage, keep your product
away from potential fire sources
that can cause the product
catch a fire and ventilate the
room in which the unitis placed.
Ignore this warning if your
product's cooling system
contains R134a.

Type of gas used in the product
is stated in the type label which
is on the left wall inside the
refrigerator.

Never throw the productin fire
for disposal.



Things to be done for
energy saving

Do not leave the doors of your
refrigerator open for along
time.

Do not put hot food or drinks
in your refrigerator.

Do not overload your
refrigerator so that the air
circulation inside of it is not
prevented.

Do not install your refrigerator
under direct sunlight or near
heat emitting appliances

such as ovens, dishwashers
or radiators. Keep your
refrigerator at least 30cm
away from heat emitting
sources and at least 5¢cm from
electrical ovens.

Pay attention to keep your
food in closed containers.

For products with a freezer
compartment; You can store
maximum amount of food
items in the freezer when
you remove the shelf or
drawer of the freezer. Energy
consumption value stated for
your refrigerator has been
determined by removing
freezer shelf or drawer and
under maximum load. There
isno harm to use a shelf

or drawer according to the
shapes and size of food to be
frozen.

Thawing frozen food in fridge
compartment will both provide
energy saving and preserve
the food quality.
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Ellnstallation

/\ In case the information which are
given in the user manual are not
taken into account, manufacturer
will not assume any liability for this.

Points to be paid attention
to when the relocation of
the refrigerator

1. Your refrigerator should be
unplugged.Before transportation of
your refrigerator, it should be emptied
and cleaned.

2. Beforeitisre-packaged,
shelves, accessories, crisper, etc.
inside your refrigerator should be
fixed with adhesive tape and secured
againstimpacts. Package should be
bound with a thick tape or sound
ropes and the transportation rules
on the package should be strictly
observed.

3. Original packaging and foam
materials should be kept for future
transportations or moving.

Before you start the refrigerator,
Check the following before you
start to use your refrigerator:

1. Attach 2 plastic wedges as
illustrated below. Plastic wedges
are intended to keep the distance
which will ensure the air circulation
between your refrigerator and the
wall. (The picture is drawn up as a
representation and it is not identical
with your product.)

2. C(lean the interior of the
refrigerator as recommended in the
“Maintenance and cleaning"” section.

3. Connect the plug of the
refrigerator to the wall socket. When
the fridge door is opened, fridge
internal lamp will turn on.
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4. When the compressor starts to
operate, a sound will be heard. The
liquid and gases sealed within the
refrigeration system may also give
rise to noise, even if the compressor
is not running and this is quite normal.

5. Front edges of the refrigerator
may feel warm. This is normal. These
areas are designed to be warm to
avoid condensation.

Electrical connection

Connect your product to a grounded
socket which is being protected by a
fuse with the appropriate capacity.
Important:

The connection must be in
compliance with national regulations.
» The power plug must be easily

accessible after installation.

* Electrical safety of your refrigerator
shall be guaranteed only if the earth
systemin your house complies with
standards.

» Thevoltage stated on the label
located at left inner side of your
product should be equal to your
network voltage.

+ Extension cables and multi plugs
must not be used for connection.
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/N Adamaged power cable must be
replaced by a qualified electrician.

/\ Product must not be operated
before itis repaired! There is the risk
of electric shock!

Disposing of the packaging

The packing materials may be
dangerous for children. Keep the
packing materials out of the reach
of children or dispose of them by
classifying them in accordance with
the waste instructions stated by your
local authorities. Do not throw away
with regular house waste, throw away
on packaging pick up spots designated
by the local authorities.

The packing of your refrigerator is
produced from recyclable materials.

Disposing of your old
refrigerator

Dispose of your old refrigerator
without giving any harm to the
environment,

* You may consult your authorized
dealer or waste collection center of
your municipality about the disposal
of your refrigerator.

Before disposing of your refrigerator,
cut out the electric plug and, if there
are any locks on the door, make them
inoperable in order to protect children
against any danger.
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Placing and Installation

/\ If the entrance door of the
room where the refrigerator will be
installed is not wide enough for the
refrigerator to pass through, then call
the authorized service to have them
remove the doors of your refrigerator
and pass it sideways through the door.

1. Install your refrigerator to a
place that allows ease of use.

2. Keep your refrigerator away
from heat sources, humid places and
direct sunlight.

3. There must be appropriate air
ventilation around your refrigerator
in order to achieve an efficient
operation. If the refrigerator is to be
placed in arecess in the wall, there
must be at least 5 cm distance with
the ceiling and at least 5 cm with the
wall. Do not place your product on the
materials such as rug or carpet.

4. Place your refrigerator on an
even floor surface to prevent jolts.
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Adjusting the legs

If your refrigerator is unbalanced;

You can balance your refrigerator
by turning its front legs as illustrated
in the figure. The corner where the
leg exists is lowered when you turn
in the direction of black arrow and
raised when you turn in the opposite
direction. Taking help from someone
to slightly lift the refrigerator will
facilitate this process.

' '
-J 7
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Changing the illumination
lamp

To change the Bulb/LED used for
illumination of your refrigerator, call
your AuthorisedService.

The lamp(s) used in this appliance
is not suitable for household room
illumination. The intended purpose
of this lamp is to assist the user to
place foodstuffs in the refrigerator/
freezer in a safe and comfortable
way.The lamps used in this appliance
have to withstand extreme physical
conditions such as temperatures
below -20 °C.

(only chest and upright freezer)
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Reversing the doors

Proceed in numerical order

\&

\\




EYPreparation

G Your refrigerator should be installed
atleast 30 cm away from heat

sources such as hobs, ovens, central

heater and stoves and atleast5
cm away from electrical ovens and
should not be located under direct
sunlight.

G The ambient temperature of
the room where you install your
refrigerator should at least be 5°C.
Operating your refrigerator under
cooler conditions than this is not
recommended with regard to its
efficiency.

@ Please make sure that the interior
of your refrigerator is cleaned
thoroughly.

G If two refrigerators are to be
installed side by side, there should
be at least 2 cm distance between
them.

@ When you operate your refrigerator

for the first time, please observe the

following instructions during the

initial six hours.

- The door should not be opened
frequently.

- It must be operated empty without

anyfoodinit.

- Do not unplug your refrigerator. If
a power failure occurs out of your
control, please see the warnings in
the “"Recommended solutions for
the problems” section.

@ Original packaging and foam
materials should be kept for future
transportations or moving.

14
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[E Using your refrigerator

The operating temperature s
regulated by the temperature control.

Warm <+@—e—e—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = Lowest cooling setting
(Warmest setting)
5 = Highest cooling setting
(Coldest setting)

(Or)
Min. = Lowest cooling setting
(Warmest setting)
Max. = Highest cooling setting
(Coldest setting)

The average temperature inside the
fridge should be around +5°C,

Please choose the setting according
to the desired temperature.

You can stop operation of your
appliance by turning the thermostat
knob to “0” position.
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Please note that there will be
different temperatures in the cooling
area.

The coldest region is immediately
above the vegetable compartment.

At ambient temperature higher than
30°C, remove the drain tray for better
cooling performance.

The interior temperature also
depends on ambient temperature,
the frequency with which the door is
opened and the amount of food kept
inside.

Frequently opening the door causes
the interior temperature to rise.

For this reason, it is recommended
to close the door again as soon as
possible after use.

The coldest region is immediately
below the ice making compartment.

Under high humidity, condensation
may occur on your refrigerator; this is
not afailure. It can be wiped with adry
cloth according to safety instructions.
Icing, frosting and condensation are
normal for icebox compartment and
water drain container.
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Defrosting of the appliance

Excessive build-up of ice will affect
the cooling performance of your
device.

Itis therefore recommended that you
defrost your appliance at least twice
a year, or whenever the ice build-up
exceeds 7 mm.

Defrost your device when there is
only little or no food init.

Take out the food. Wrap the food in
several layers of paper, or a blanket,
and keepitinacold place.

Unplug the appliance or switch
off the circuit breaker to start the
defrosting process.

Take out the accessories (like shelf,
drawer etc.) from the appliance and
use a suitable container to collect the
thawing water.

Use a sponge or a soft cloth to
remove thawing water if necessary at
the compartments.

Keep the door open during
defrosting.
For quicker defrosting, place

containers with warm water inside
the appliance.

Never use electrical devices,
defrosting sprays or pointed or sharp-
edged objects such as knives or forks
to remove theice.

After the defrosting is done, clean
the inside.

Reconnect the appliance to the
mains. Place the frozen food into the
drawers and slide the drawers into the
freezer.
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Switch off the circuit breaker and
unplug the appliance for your safety
to start the defrosting process.

During defrost, evaporation tray
damper should be positioned as in the
winter mode. After defrost, it can be
positioned with respect to summer or
winter mode, as needed.

Cooling

Food storage

The fridge compartment is for the
short-term storage of fresh food and
drinks.

Store milk products in the intended
compartment in the refrigerator.

Bottles can be stored in the bottle
holder or in the bottle shelf of the
door.

Raw meat is best kept in a
polyethylene bag in the compartment
at the very bottom of the refrigerator.

Allow hot food and beverages to cool
to room temperature prior to placing
them in the refrigerator.

e Attention

Store concentrated alcohol in a
container only standing upright and
tightly closed.
e Attention

Do not store explosive substances or
containers with flammable propellant
gases (canned cream, spray cans etc.)
in the appliance.

There is a danger of explosion.

q
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The shown close-tipped offset is
part of design , it has no effect on
cooling system.
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Evaporation tray damper should
be used as described below to
maintain desired compartment
temperature depending on the
ambient temperature, such as winter
mode for cold ambient temperature
and summer mode for hot ambient
temperature.

SUMMER MODE (MODE A)
When cooler compartment
temperature is required...

WINTER MODE (MODE B)

(When warmer  compartment
temperature is requiredand
defrosting.)
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Maintenance and cleaning

Never use gasoline, benzene or
similar substances for cleaning
purposes.

/A\We recommend that you unplug the
appliance before cleaning.

/A\Never use any sharp abrasive
instrument, soap, household
cleaner, detergent and wax polish
for cleaning.

/\ In producten die geen No Frost
hebben ontstaan er op de
achterwand van het koelvak
waterdruppels en een vingerdikke
ijslaag. Maak het niet schoon; doe er
nooit olie op soortgelijke middelen
op.

/N Gebruik uitsluitend licht vochtige
microvezeldoeken om de buitenkant
van het product schoon te maken.
Sponzen en andere soorten
schoonmaakdoeken kunnen het
oppervlak krassen.

/\ For non-No Frost products,
water drops and frostingup toa
fingerbreadth occur on the rear wall
of the Fridge compartment. Do not
cleanit; never apply oil or similar
agentsonit.

/A\Only use slightly damp microfiber
cloths to clean the outer surface
of the product. Sponges and other
types of cleaning cloths may scratch
the surface.

Use lukewarm water to clean the
cabinet of your refrigerator and wipe
itdry.

Use a damp cloth wrung outin
a solution of one teaspoon of
bicarbonate of soda to one pint of
water to clean the interior and wipe
itdry.
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/\Make sure that no water enters the
lamp housing and other electrical
items.

/\If your refrigerator is not going to
be used for along period of time,
unplug the power cable, remove all
food, clean it and leave the door ajar.

GCheck door seals regularly to ensure
they are clean and free from food
particles.

/\To remove door racks, remove all the
contents and then simply push the
door rack upwards from the base.

/\Never use cleaning agents or water
that contain chlorine to clean the
outer surfaces and chromium coated
parts of the product. Chlorine causes
corrosion on such metal surfaces.

/A\Do not use sharp, abrasive tools,
soap, household cleaning agents,
detergents, kerosene, fuel oil,
varnish etc. to prevent removal and
deformation of the prints on the
plastic part. Use lukewarm water
and a soft cloth for cleaning and
thenwipe itdry.

Protection of plastic
surfaces

G Do not put the liquid oils or oil-
cooked meals in your refrigerator
in unsealed containers as they
damage the plastic surfaces of your
refrigerator. In case of spilling or
smearing oil on the plastic surfaces,
clean and rinse the relevant part
of the surface at once with warm
water.
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Troubleshooting

Check this list before contacting the
service. Doing so will save you time
and money. This list includes frequent
complaints that are not related to
faulty workmanship or materials.
Certain features mentioned herein
may not apply to your product.

The refrigerator is not working.

»  The power plugis not fully settled.
>>> Plugitinto settle completely
into the socket.

e Thefuse connected to the socket
powering the product or the main
fuseis blown. > > > Check the fuses.

Condensation on the side wall of

the cooler compartment (MULTI

ZONE, COOL, CONTROL and FLEXI

ZONE).

» Thedooris opened too frequently
>>> Take care not to open the
product's door too frequently.

e Theenvironment is too humid. > >>
Do not install the product in humid
environments.

» Foods containing liquids are kept
inunsealed holders. > > > Keep the
foods containing liquids in sealed
holders.

* The product's dooris left open. > > >
Do not keep the product's door open
forlong periods.

* Thethermostatis set to too
low temperature. > > > Set
the thermostat to appropriate
temperature.

Compressor is not working.

* Incase of sudden power failure
or pulling the power plug off and
putting back on, the gas pressure
in the product’s cooling system s
not balanced, which triggers the
compressor thermic safeguard.

The product will restart after
approximately 6 minutes. If the
product does not restart after this
period, contact the service.

» Defrostingis active. > > > This
is normal for a fully-automatic
defrosting product. The defrosting is
carried out periodically.

The productis not plugged in. > > >
Make sure the power cord is plugged
in.

The temperature setting is incorrect.
>>> Select the appropriate
temperature setting.

* Thepowerisout. >>> The product
will continue to operate normally
once the power is restored.

The refrigerator’s operating noise

is increasing while in use.

» The product's operating
performance may vary depending on
the ambient temperature variations.
This is normal and not a malfunction.

The refrigerator runs too often or

for too long.

» Thenew product may be larger than
the previous one. Larger products
will run for longer periods.

» Theroom temperature may be
high. > >> The product will normally
runforlong periods in higher room
temperature.

* The product may have been recently
plugged in or a new food itemis
placed inside. > >> The product
will take longer to reach the set
temperature when recently plugged
inoranew food item is placed inside.
Thisis normal.
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 Large quantities of hot food may The food items keptin cooler
have been recently placed into the compartment drawers are frozen.

product. > > > Do not place hot food .
into the product.

» Thedoors were opened frequently
or kept open for long periods. > > >
The warm air moving inside will

The cooler compartment
temperature is set to a very low
degree. > > > Set the freezer
compartment temperaturetoa
higher degree and check again.

cause the product to runlonger. Do The temperature in the cooler or
not open the doors too frequently. the freezeris too high.

* The freezer or cooler door may be
ajar. > > > Check that the doors are
fully closed.

* The product may be setto
temperature too low. > > > Set the
temperature to a higher degree and
wait for the product to reach the
adjusted temperature.

» The cooler or freezer door washer
may be dirty, worn out, broken or
not properly settled. >>> Clean or
replace the washer. Damaged / torn
door washer will cause the product
to runforlonger periods to preserve
the current temperature.

The freezer temperature is very
low, but the cooler temperature is
adequate.

* The freezer compartment
temperature is set to a very low
degree. > > > Set the freezer
compartment temperature to a
higher degree and check again.

The cooler temperature is very
low, but the freezer temperature
is adequate.

* The cooler compartment

The cooler compartment
temperature is set to a very high
degree. > > > Temperature setting
of the cooler compartment has an
effect on the temperature in the
freezer compartment. Wait until the
temperature of relevant parts reach
the sufficient level by changing the
temperature of cooler or freezer
compartments,

The doors were opened frequently
or kept open for long periods.

>>> Do not open the doors too
frequently.

The door may be ajar. > > > Fully
close the door.

The product may have been recently
plugged in or a new food item is
placed inside. > >> Thisis normal.
The product will take longer to reach
the set temperature when recently
plugged in or a new food item is
placed inside.

Large quantities of hot food may
have been recently placed into the
product. > > > Do not place hot food
into the product.

temperature is set to a very low Shaking or noise.

degree. > > > Set the freezer .
compartment temperature to a
higher degree and check again.

20| EN

The ground is not level or durable.
>>> [If the product is shaking when
moved slowly, adjust the stands to
balance the product. Also make sure
the ground is sufficiently durable to
bear the product.



» Anyitems placed on the product
may cause noise. > > > Remove any
items placed on the product.

The product is making noise of

liquid flowing, spraying etc.

» The product's operating principles
involve liquid and gas flows. > > >
This is normal and not a malfunction.

There is sound of wind blowing

coming from the product.

* The product uses afanforthe
cooling process. This is normal and
not a malfunction.

There is condensation on the

product’s internal walls.

* Hotor humid weather will increase
icing and condensation. Thisis
normal and not a malfunction.

» Thedoors were opened frequently
or kept open for long periods.
>>> Do not open the doors too
frequently; if open, close the door.

»  Thedoor may be ajar. >> > Fully
close the door.

There is condensation on the
product’s exterior or between the
doors.

*  The ambient weather may be
humid, this is quite normal in humid
weather. > > > The condensation
will dissipate when the humidity is
reduced.

The interior smells bad.

» The productis not cleaned regularly.
>>> (Clean theinterior regularly
using sponge, warm water and
carbonated water.

» Certain holders and packaging
materials may cause odour. > > >
Use holders and packaging materials
without free of odour.
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» The foods were placed in unsealed
holders. > >> Keep the foods in
sealed holders. Micro-organisms
may spread out of unsealed food
items and cause malodour. Remove
any expired or spoilt foods from the
product.

The door is not closing.

» Food packages may be blocking
the door. > > > Relocate any items
blocking the doors.

* The productis not standingin full
upright position on the ground. >>>
Adjust the stands to balance the
product.

» Theground is not level or durable.
>>> Make sure the ground is level
and sufficiently durable to bear the
product.

The vegetable bin is jammed.

» Thefooditems may be in contact
with the upper section of the
drawer. > > > Reorganize the food
items in the drawer.

If The Surface Of The Product s

Hot.

 High temperatures may be observed
between the two doors, on the side
panels and at the rear grill while
the product is operating. This is
normal and does not require service
maintenance!Be careful when
touching these areas.

A WARNING:

Ifthe problem persists afterfollowing
theinstructionsinthissection, contact
your vendor or an Authorised Service.
Do not try to repair the product.

EN






Bitte lesen Sie zuerst diese Anleitung!

Lieber Kunde,

Wirsindsicher,dasslhnendiesesProdukt, dasinmodernstenFertigungsstdtten
hergestellt und den strengsten Qualitdtsprifungen unterzogen wurde, lange
Zeit gute Dienste leisten wird.

Wir empfehlen Ihnen, vor Inbetriebnahme des Gerdtes das gesamte Handbuch
durchzulesen und es anschlieBend aufzubewahren.

Diese Anleitung...

« hilft Ihnen, Ihr Gerdt schnell und sicher zu bedienen.

* Lesen Sie die Anleitung, bevor Sie |hr Gerat aufstellen und bedienen.

* Halten Sie sich an die Anweisungen, beachten Sie insbesondere die
Sicherheitshinweise.

» Bewahren Sie die Anleitung an einem leicht zuganglichen Ort auf, damit Sie
jederzeit darin nachschlagen kénnen.

* Lesen Sie auch die weiteren Dokumente, die mit lhrem Produkt geliefert
wurden.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung eventuell auch fiir andere Gerdte
eingesetzt werden kann.

Symbole und ihre Bedeutung
In dieser Anleitung finden Sie die folgenden Symbole:
@ Wichtige Informationen oder niitzliche Tipps.
A Warnung vor Verletzungen oder Sachschdden.
A Warnung vor elektrischem Strom.
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[} Ihr Kiihischrank /Gefrierschrank

1
]
N
\| Vs
| . G
2 4 3r‘9\—
7 L_\_/
0 C
o
IR
=
& , & <J /
PN

1. Obere Abschlussplatte 6. GemUsefach
2. Tropfschale 7. Einstellbare FiiBe an der Vorderseite
3. Innenbeleuchtung und 8. Turablagen
Thermostatknopf 9. Eierbehadlter
4. Bewegliche Ablagen 10. Flaschenablage

5. GemUsefachabdeckung

@ Abbildungen und Angabenin dieser Anleitung sind schematisch und kénnen
etwas von lhrem Produkt abweichen. Falls Teile nicht zum Lieferumfang des
erworbenen Gerdtes zdhlen, gelten sie flir andere Modelle.
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EWichtige Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die folgenden
Hinweise aufmerksam durch. Bei
Nichtbeachtung dieser Angaben
kann es zu Verletzungen und
Sachschdden kommen. In diesem
Fall erloschen auch sdmtliche
Garantie- und sonstigen
Anspriiche.

Originalersatzteile stehen fir
einen Zeitraum von 10 Jahre
beginnend mit dem Kaufdatum
zur Verfligung.

BestimmungsgemadBer
Einsatz

ACHTUNG:
Stellen Sie sicher, dass
wenn das

A Gerat in seinem
Gehduseoderplatziertist,
die Entliftungsoffnungen
nicht blockiert werden.

ACHTUNG:
Um den Auftauvorgang
zu beschleunigen,

A keine anderen
mechanischen Gerdte
oder Gerdte verwenden,
die nicht vom Hersteller

empfohlen sind.

ACHTUNG:

Dem Kuhlmittelkreislauf
A\ keine Schaden

zufiigen.

ACHTUNG:

In den ebensmittelaufbe-

wahrungsfdchern keine
A elektrischen

Gerdte verwenden,

die nicht vom

Hersteller empfohlen

sind.

WARNUNG:
Lagern  Sie  keinerlei
explosiven  Substanzen
A (dazu zahlen auch

Sprihdosen mit
brennbarem  Treibmittel)
im Gerat.

Dieses Gerat ist flir die private
Nutzung oder fur den Gebrauch
bei  folgenden  ahnlichen
Anwendungen konzipiert
wurden

- In  Personalkiichen in
Geschaften, Buros und anderen
Arbeitsumgebungen;

- In Bauernhofen,
Hotels, Motels und anderen
Unterkiinften, flr den Gebrauch
der Kunden;

- Umgebungen mit
Ubernachtung und Friihstiick;

- Bei Catering und
dhnlichen Non-Retail-
Anwendungen.

Allgemeine Hinweise zu
lhrer Sicherheit
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Wenn Sie das Gerat entsorgen
maochten, wenden Sie sich am
besten an den autorisierten
Kundendienst. Hier erhalten
Sie notwendige Informationen
und erfahren, welche Stellen
fur die Entsorgung zustandig
sind.

Bei Problemen und Fragen
zum Gerdat wenden Sie

sich grundsatzlichan den
autorisierten Kundendienst.
Ziehen Sie keine Dritten zu
Rate, versuchen Sie nichts
in Eigenregie, ohne den
autorisierten Kundendienst
davon in Kenntnis zu setzen.

Bei Gerdaten mit
Tiefklhlbereich: Der
Verzehr von Speiseeis und
EiswUrfeln unmittelbar
nach der Entnahme aus
dem Tiefkihlbereich ist
nicht ratsam. (Dies kann zu
Erfrierungen fuhren.)

Bei Geraten mit
Tiefkihlbereich: Bewahren
Sie Getranke in Flaschen
sowie Dosen niemals im
Tiefkihlbereich auf. Diese
platzen.,

Bertihren Sie gefrorene
Lebensmittel nicht mit der
Hand; sie konnen festfrieren.

Trennen Sie Ihren Kiihlschrank

o]
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vor dem Reinigen oder Abtauen
vom Stromnetz.

Verwenden Sie niemals Dampf-
oder Spruhreiniger zum Reinigen
und Abtauen Ihres Kihlschranks.
Die Dampfe oder Nebel konnenin
Kontakt mit stromflhrenden Teilen
geraten und KurzschlUsse oder
Stromschldage auslosen.

Missbrauchen Sie niemals Teile
Ihres Kuhlschranks (z. B. Tur) als
Befestigungen oder Kletterhilfen.

Nutzen Sie keine elektrischen
Gerate innerhalb des KiihIschranks.

Achten Sie darauf, den
Kuhlkreislauf keinesfalls mit
Bohr- oder Schneidwerkzeugen
zu beschadigen. Das KihImittel
kann herausspritzen, wenn die
Gaskandle des Verdunsters,
Rohr- und Schlauchleitungen
oder Oberfldchenversiegelungen
beschadigt werden. Dies

kann zu Hautreizungen und
Augenverletzungen fihren.

Decken Sie keinerlei
Belliftungsoffnungen des
Kihlschranks ab.

Elektrische Gerdte dlrfen nurvon
autorisierten Fachkrdften repariert
werden. Reparaturen durch
weniger kompetente Personen
kénnen erhebliche Gefahrdungen
des Anwenders verursachen.

Sollten Fehler oder Probleme



wdhrend der Wartung

oder Reparaturarbeiten
auftreten, so trennen Sie
den Kuhlschrank von der
Stromversorgung, indem Sie
die entsprechende Sicherung
abschalten oder den
Netzstecker ziehen.

Ziehen Sie niemals am
Netzkabel - ziehen Sie direkt
am Stecker.

Achten Sie darauf,
hochprozentige Getranke
stehend und mit fest
verschlossenem Deckel zu
lagern.

Bewahren Sie niemals
Sprihdosen mit brennbaren
und explosiven Substanzenim
Kihlschrank auf.

Nutzen Sie keine
mechanischen oder anderen
Hilfsmittel, um das Gerdt
abzutauen - es seidenn,
solche Hilfsmittel werden
ausdrucklich vom Hersteller
empfohlen.

Dieses Produkt darf nicht

von Personen (einschlieBlich
Kindern) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten
bedient werden, sofern sie
nicht durch eine Person,

die fir ihre Sicherheit
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verantwortlichist, in der
Bedienung des Produktes
angeleitet werden.

» Nehmen Sie einen beschddigten
Kihlschrank nichtin
Betrieb. Wenden Sie sich bei
jeglichen Zweifeln an einen
Kundendienstmitarbeiter.

* Die elektrische Sicherheit des
Gerdtes ist nur dann gewahrleistet,
wenn das hausinterne
Erdungssystem den zutreffenden
Normen entspricht.

» Setzen Sie das Gerat keinem
Regen, Schnee, direktem
Sonnenlicht oder Wind aus; dies
kann die elektrische Sicherheit
gefdhrden.

» Wenden Sie sich zur Vermeidung
von Gefahren an den autorisierten
Kundendienst, falls das Netzkabel
beschadigt ist.

» Stecken Sie wahrend der
Installation niemals den
Netzstecker ein. Andernfalls kann
es zu schweren bis todlichen
Verletzungen kommen.

» DieserKihlschrank dient nur der
Aufbewahrung von Lebensmitteln.,
Flrandere Zwecke sollte er nicht
verwendet werden.

» Das Etikett mit den technischen
Daten befindet sich an der linken
Innenwand des Kuhlschranks.

« SchlieBen Sie lhren Kihlschrank
DE



niemals an energiesparende
Systeme an; dies kann den
Kihlschrank beschadigen.

Falls sich ein blaues Licht am
Kihlschrank befindet, blicken
Sie nicht langere Zeit mit
bloBem Augen oder optischen
Werkzeugen hinein.

Bei manuell gesteuerten
Kihlschranken warten Sie
mindestens 5 Minuten, bevor
Sie den Kihlschrank nach
einem Stromausfall wieder
einschalten.

Falls Sie das Gerdt

an einen anderen
Besitzer weitergeben,
vergessen Sie nicht, die
Bedienungsanleitung
ebenfalls auszuhandigen.

Achten Sie darauf, dass das
Netzkabel beim Transport des
Klhlschranks nicht beschadigt
wird. UberméBiges Biegen
des Kabels birgt Brandgefahr.
Platzieren Sie keine schweren
Gegenstande auf dem
Netzkabel.

Bertihren Sie den Netzstecker
niemals mit feuchten oder gar
nassen Handen.

8]

DE

SchlieRen Sie den Kiihlschrank
nicht an lose Steckdosen an.

Spriihen Sie aus
Sicherheitsgriinden niemals
Wasser auf die Innen- und
AuB3enfldachen des Gerdtes.

Sprihen Sie keine Substanzen
mit brennbaren Gasen, wie
z.B.Propangas, in die Nahe
des Klihlschranks; andernfalls
bestehen Brand- und
Explosionsgefahr.

Stellen Sie keine mit Wasser
geftillten Gegenstdnde auf den
Klhlschrank; dies birgt Brand-
und Stromschlaggefahr.

Uberladen Sie das Gerat nicht
mit Lebensmitteln. Wenn das
Gerat Uberladen ist, konnen
beim Offnen der Kiihlschranktiir
Lebensmittel herausfallen und
Verletzungen verursachen.

Stellen Sie keinesfalls
Gegenstdnde auf den
Klhlschrank; sie konnten beim
Offnen oder SchlieBen der
Kihlschranktir herunterfallen.

Materialien wie beispielsweise
Impfstoffe, warmeempfindliche
Arznei, wissenschaftliche

Proben usw. sollten nichtim
Kuhlschrank aufbewahrt werden,
da sie bei exakt festgelegten
Temperaturen gelagert werden
mussen.



Trennen Sie den Kihlschrank
vom Stromnetz, wenn er
langere Zeit nicht benutzt
wird. Ein magliches Problem
im Netzkabel kann einen
Brand auslosen.

Wenn die hohenverstellbaren
FiiBe nicht sicher auf dem
Boden stehen, kann sich der
Kuhlschrank bewegen. Die
angemessene Sicherung der
hohenverstellbaren FiiBe am
Boden kann eine Bewegung
des Kuhlschranks verhindern.

Halten Sie den Kuihlschrank

beim Tragen nicht am Turgriff.

Andernfalls konnte er
abbrechen.

Wenn Sie Ihr Produkt neben
einem anderen Kuhl- oder
Gefrierschrank aufstellen
mochten, sollte der Abstand
zwischen beiden Geraten
mindestens 8 cm betragen.
Andernfalls kdnnen die
benachbarten Seitenwdnde
feucht werden.

Benutzen Sie das Gerat
niemals, wenn die

sich auf der Oberseite

bzw. auf der Rlickseite
befindlichen Bereiche

mit den elektronischen
Leiternim Inneren gedffnet
sind (Abdeckung der

elektronischen Leiterplatten)

L),
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Bei Geraten mit
Wasserspender:
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Der Druck fiir die
Kaltwasserzufuhr sollte
maximal 80 psi (620

kPa) betragen. Wenn

der Wasserdruckin

lhrem Haushalt 80 psi

(550 kPa) Ubersteigt,
verwenden Sie bitte ein
Druckbegrenzungsventil
inlhrem Leitungssystems.
Sollten Sie nicht wissen, wie
der Wasserdruck gemessen
wird, ziehen Sie bitte einen
Fachinstallateur hinzu,

Sollte fr Ihr Leitungssystem
das Risiko eines
Wasserschlags (Druckstol3)
bestehen, verwenden



Sie stets eine geeignete
DruckstofRsicherung.
Wenden Sie sich bitte an
einen Fachinstallateur,

falls Sie sich Uber die
Wasserschlaggefahrdungin
lhrem Leitungssystem nicht
sicher sein sollten.

* Nutzen Sie niemals die
Warmwasserzufuhr fiirden
Einbau. Treffen Sie geeignete
Vorsichtsmafnahmen zum
Schutz der Leitungen gegen
magliches Einfrieren. Die
fur den Betrieb zuldssige
Wassertemperatur liegtim
Bereich von mindestens 0,6°C
(33°F) bis hin zu maximal 38°C
(100°F).

» Nur Trinkwasser verwenden.
Kinder - Sicherheit

e BeiabschlieBbaren Tiiren bewahren
Sie den Schltissel au3erhalb der
Reichweite von Kindern auf.

e Achten Sie darauf, dass Kinder nicht
mit dem Produkt spielen.

Erfiillung von WEEE-
Vorgaben zur Entsorgung
von Altgerdten:

Dieses Produkt erfiillt die
Vorgaben der EU-WEEE-
Direktive (2012/19/EU).
Das Produkt
wurde mit einem

- Klassifizierungssymbol

fur elektrische und
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elektronische  Altgerdte  (WEEE)
gekennzeichnet.
Dieses Gerdt wurde aus

hochwertigen Materialien hergestellt,
die wiederverwendet und recycelt
werden konnen. Entsorgen Sie das
Gerdt am Ende seiner Einsatzzeit
nicht mit dem regularen Hausmiill;
geben Sie es stattdessen bei einer
Sammelstelle zur Wiederverwertung
von elektrischen und elektronischen
Altgeraten ab. lhre Stadtverwaltung
informiert Sie gerne Uber geeignete
Sammelstellenin lhrer Nahe.

Hinweise zur Verpackung

Die Verpackungsmaterialien des
Gerdtes wurden gemdf3 nationalen
Umweltschutzbestimmungen

aus recyclingfahigen  Materialien
hergestellt. Entsorgen Sie
Verpackungsmaterialien nicht
mit dem  reqguldren  Hausmdll
oder anderen Abfdllen. Bringen
Sie  Verpackungsmaterialien  zu
geeigneten  Sammelstellen;  lhre

Stadtverwaltung berdt Sie gern.
Nicht vergessen!

Recycelte Materialien leisten einen
wichtigen Beitrag zu einer schonen
und gesunden Umwelt,

Wenn Sie zur Wiederverwertung von
Verpackungsmaterialien  beitragen
mdochten, informieren Sie sich beilhren
Umweltschutzbehorden oder der
Stadtverwaltung, wo entsprechende
Sammelstellen zu finden sind.

HC-Warnung

Falls das Kiihlsystem Ihres
Produktes R600a enthalt:

Dieses Gas ist leicht entflammbar.
Achten Sie also darauf, Kihlkreislauf
und Leitungen wahrend Betrieb und
DE



Transport nicht zu beschadigen.
Bei Beschddigungen halten Sie das
Produkt von potenziellen Ziindquellen
(z. B. offenen Flammen) fern und
sorgen flr eine gute Belliftung des
Raumes, in dem das Gerat aufgestellt
wurde.

Ignorieren Sie diese Warnunag, falls
das Kiihlsystem Ihres Produktes
R134a enthalt.

Die Art des im Gerdt eingesetzten
Gaseswird auf dem Typenschildander
linken Innenwand des Kuhlschranks
angegeben.

Entsorgen Sie das Produkt keinesfalls
durch Verbrennen.

Tipps zum Energiesparen

e Halten Sie die Kihlschranktlren nur
moglichst kurz gedffnet.

» Geben Sie keine warmen Speisen
oder Getrdnke in den Kihlschrank.

« Uberladen Sie den Kiihlschrank
nicht; die Luft muss frei zirkulieren
konnen.

+ Stellen Sie den Kiihlschrank nicht
im direkten Sonnenlicht oder
inder Nahe von Wdarmequellen
wie Ofen, Spiilmaschinen oder
Heizkdrpern auf. Halten Sie den
Kihlschrank mindestens 30 cm von
Wdrmequellen und mindestens 5 cm
von elektrischen Ofen entfernt.

e Achten Sie darauf, Ihre Lebensmittel
in verschlossenen Behaltern
aufzubewahren,

e BeiGerdten mit Tiefklhlbereich: Sie
konnen noch mehr Lebensmittel
einlagern, wenn Sie die Ablage
oder Schublade aus dem
Tiefklhlbereich herausnehmen. Der
fir lhren Kiihlschrank angegebene
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Energieverbrauch wurde nach

dem Entfernen der Ablage oder
Schublade und bei maximaler
Beladung bestimmt. Ansonsten ist
es lhnen freigestellt, die Ablage oder
Schublade zu verwenden.

Das Auftauen von gefrorenen
Lebensmitteln im Kihlbereich ist
energiesparend und bewahrt die
Qualitdt der Lebensmittel,



E Installation

/\ Der Hersteller haftet nicht, falls die
Angaben in dieser Anleitung nicht
beriicksichtigt werden.

Wenn Sie den Kiihischrank
versetzen mochten:

1. Ziehen Sie zuvor den Netzstecker.
Der Kihlschrank sollte geleert und
gesdubert werden, bevor Sie ihn

transportieren oder versetzen,
2. SichernSie die beweglic

3. henTeileimInneren (z. B. Ablagen,
Zubehdr, GemUsefach etc.) vor dem
Verpacken mit Klebeband, schiitzen
Sie solche Teile vor StoRen.
Umwickeln Sie die Verpackung
mit kraftigem Klebeband oder
stabilen Schntiren, beachten Sie
die Transporthinweise auf der
Verpackung.

4. Originalverpackung und
Schaumstoffmaterialien sollten zum
zukiinftigen Transport des Gerdtes
aufbewahrt werden.

Vor dem Einschalten

Beachten Sie Folgendes, bevor Sie

Ihren Kihlschrank benutzen:

1. Bringen Sie die beiden
Kunststoffkeile wie nachstehend
abgebildet an. Die Kunststoffkeile
sorgen flir den nétigen Abstand
zwischen Kihlschrank und Wand,
damit die Luft frei zirkulieren kann.
(Die Abbildung dient lediglich zur
Orientierung und kann daher etwas
von lhrem Gerdt abweichen.)

o
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Bitte bringen Sie die beiden
Kunststoffkeile wie in der Abbildung
gezeigt an. Die Kunststoffkeile
sorgen fir denrichtigen Abstand
zwischen Kuhlschrank und

Wand - und damit fUr die richtige
Luftzirkulation. (Die Abbildung
dient lediglich zur Orientierung und
muss nicht exakt mit Ihrem Gerdt
Ubereinstimmen.

Reinigen Sie das Innere des
Kihlschranks wie im Abschnitt
~Wartung und Reinigung”
beschrieben.

Schlie3en Sie den Netzstecker des
Klhlschranks an eine Steckdose an.
Beim Offnen der Tiir leuchtet die
Innenbeleuchtung auf.

Beim Anspringen des Kompressors
sind Gerausche zu héren. Die
Flissigkeiten und Gase im
Kihlsystem kénnen auch leichte
Gerdusche erzeugen, wenn der
Kompressor nicht lauft, Dies ist vollig
normal.

Die Vorderkanten des Kiihlgerdtes
konnen sich warm anftihlen. Dies
ist normal. Diese Bereiche wdrmen
sich etwas auf, damit sich kein
Kondenswasser bildet.



Elektrischer Anschluss

SchlieBen Sie das Gerdt an eine
geerdete (Schuko-) Steckdose an.
Diese Steckdose muss mit einer
passenden Sicherung abgesichert
werden.

Wichtig:

 Der Anschluss muss gemad( lokaler

Vorschriften erfolgen.

e Der Netzstecker muss nach der
Installation frei zuganglich bleiben.

» Dieelektrische Sicherheit des
Gerates ist nur dann gewdhrleistet,
wenn das hausinterne
Erdungssystem den zutreffenden
Normen entspricht.

* Dieaufdem Typenschild an
der linken Innenwand des
Gerates angegebene Spannung
muss mit Ihrer Netzspannung
Ubereinstimmen.

* Zum Anschluss diirfen keine
Verlédngerungskabel oder
Mehrfachsteckdosen verwendet
werden.

/\ Ein beschadigtes Netzkabel
muss unverziglich durch
einen qualifizierten Elektriker
ausgetauscht werden,

/\ Das Gerat darf vor Abschluss
der Reparaturen nicht mehr
betrieben werden! Es besteht
Stromschlaggefahr!

Verpackungsmaterialien
entsorgen

Das  Verpackungsmaterial  kann
eine Gefahr fir Kinder darstellen.
Halten Sie Verpackungsmaterialien
von Kindern fern oder entsorgen Sie
das Verpackungsmaterial gemaR

giiltigen Entsorgungsbestimmungen.
Entsorgen Sie das
Verpackungsmaterial Uber geeignete
Sammelstellen (lhre Stadtverwaltung
informiert Sie gerne), nicht Uber den
reguldren Hausmuill.

Die Verpackung lhres Gerdtes wurde

aus recyclingfahigen  Materialien
hergestellt.

Altgerdte entsorgen
Entsorgen  Sie  Altgerdte auf

umweltfreundliche Weise.

» BeiFragen zurrichtigen Entsorgung
wenden Sie sich bitte an lhren
Handler, an eine Sammelstelle oder
an lhre Stadtverwaltung.

Bevor Sie das Gerdt entsorgen,
schneiden Sie den Netzstecker ab
und machen die Tirverschlisse
(sofern vorhanden) unbrauchbar,
damit Kinder nicht in Gefahr gebracht
werden.

Aufstellung und
Installation

A\ Falls die Tir des Raumes, in
dem der Kihlschrank aufgestellt
werden soll, nicht breit genug ist,
wenden Sie sich an den autorisierten
Kundendienst, lassen die
Kihlschranktliren demontieren und
befordern das Gerat seitlich durch die
Tdr.
1. Stellen Sie Ihren Kiihlschrank an
einer gut erreichbaren Stelle auf.

2. Platzieren Sie den Kiihlschrank
nichtin der Nahe von Wdarmequellen
oder dort, wo er Feuchtigkeit oder
direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist.
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3. Damitdas Gerdtrichtig arbeiten
kann, muissen Sie ausreichend Platz
um das Gerat herum freilassen,
damit eine ordentliche Belliftung
gewadhrleistet ist. Wenn Sie den
Kihlschrank in einer Nische
aufstellen, missen Sie einen
Abstand von mindestens 5 cm zur
Decke und 5 cm zu den Wanden
einhalten. Stellen Sie das Gerdt nicht
auf Materialien wie Teppichen oder
Teppichbtden auf,

4. Stellen Sie Ihren Kihlschrank auf
einem ebenen Untergrund auf,
damit er nicht wackelt.

FiiBe einstellen

Wenn Ihr Kihlschrank nicht absolut
gerade steht;

Sie konnen den Kihlschrank - wie
in der Abbildung gezeigt - durch
Drehen der FrontfiiBe ausbalancieren.
Wenn Sie in Richtung des schwarzen
Pfeils drehen, senkt sich die Ecke,
an der sich der FuB3 befindet. Beim
Drehen in Gegenrichtung wird die
Ecke angehoben. Diese Arbeit fdllt
erheblich leichter, wenn ein Helfer das
Gerdt etwas anhebt.

' '
-J 7
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Beleuchtung auswechseln

Die Innenbeleuchtung Ihres
Klhlschranks sollte ausschlieBlich
vom autorisierten Kundendienst
ausgetauscht werden.

Die Gliihbirnen flr dieses
Haushaltsgerdt sind fiir
Beleuchtungszwecke nicht geeignet.
Die beabsichtigte Aufgabe dieser
Lampe ist es den Benutzer zu
ermdglichen die Plazierung der
Lebensmittel in den Kiihlschrank
/ EiskUhltruhe sicher und bequem
vorzunehmen.

Die in diesem Gerat verwendeten
Lampen missen extremen
physikalischen Bedingungen, wie
z.B. Temperaturen von -20 °C,
standhalten.
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Tiranschlag umkehren

Gehen Sie der Reihe nach vor.
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I} Vorbereitung

lhr Kiihlschrank / Gefrierschrank
sollte mindestens 30 cmvon
Hitzequellen wie Kochstellen, Ofen,
Heizungen, Herden und dhnlichen
Einrichtungen aufgestellt werden.
Halten Sie mindestens 5 cm Abstand
zu Elektroofen ein, vermeiden

Sie die Aufstellung im direkten
Sonnenlicht.

Die Zimmertemperatur des
Raumes, in dem der Kuhlschrank
/ Gefrierschrank aufgestellt wird,
sollte mindestens 5 °C betragen.
Im Hinblick auf den Wirkungsgrad
ist der Betrieb des Kuihlschrank

/ Gefrierschranks bei geringerer
Umgebungstemperatur nicht
ratsam.

Sorgen Sie daftir, dass das Innere
lhres Kiihlschrank / Gefrierschranks
grindlich gereinigt wird.

Falls zwei Kiihlschranke
nebeneinander platziert werden
sollen, achten Sie darauf, dass sie
mindestens 2 cm voneinander
entfernt aufgestellt werden.

Wenn Sie den Kuhlschrank /
Gefrierschrank zum ersten Malin
Betrieb nehmen, halten Sie sich bitte
an die folgenden Anweisungen fiir
die ersten sechs Betriebsstunden.
Die Kuhlschrank / Gefrierschrankttir

sollte nicht zu hdufig gedffnet
werden.,

Der Kuhlschrank / Gefrierschrank
muss zundchst vollstandig leer
arbeiten.

16
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Ziehen Sie nicht den Netzstecker.
Falls der Strom ausfallen sollte,
beachten Sie die Warnhinweise
im Abschnitt , Empfehlungen zur
Problemldsung”.

Originalverpackung und
Schaumstoffmaterialien sollten zum
zukiinftigen Transport des Gerdtes
aufbewahrt werden.

Bei einigen Modellen schaltet sich
das Bedienfeld 5 Minuten nach dem
SchlieBen der Tur automatisch ab.
Es schaltet sich wieder an, wenn die
Tur getffnet wurde oder indem man
auf einen beliebigen Schalter driickt.

Temperaturschwankungen
aufgrund des Offnens/SchlieBens
der Kihlschranktlr kdnnen zur
Kondensation an den Boden in der
Tirund im Kihlschrankinnern sowie
an den Glasbehaltern fiihren.



[H So nutzen Sie Ihren Kiihischrank / Gefrierschrank

Die Betriebstemperatur wird Uber
die Temperatursteuerung reguliert.

Warm <+@—e—e—e—e@» Cold
1 2 3 4 5
(On) Min. Max.

1 = Schwachste Kiihlung (warmste
Einstellung)
5 = Starkste Kiihlung (kdlteste
Einstellung)

(Oder)
Min. = Schwadchste Kiihlung
(wdrmste Einstellung)
Max. = Stdrkste Kiihlung
(kdlteste Einstellung)

Die Durchschnittstemperatur
im Inneren des Kihlschrank /
Gefrierschranks sollte bei etwa +5 °C
liegen.
BittewdhlenSiediedergewtinschten
Temperatur entsprechende
Einstellung.

Sie kénnen den Betrieb des Gerdtes
unterbrechen, indem Sie in den
Thermostatknopf auf die Position ,0”
einstellen.
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Bitte beachten Sie, dass im
Kihlbereich unterschiedliche
Temperaturen herrschen.

Der kdlteste Bereich befindet sich
unmittelbar tiber dem Gemtisefach.

Die Innentemperatur hdngt auch
von der Umgebungstemperatur
ab, auBerdem davon, wie oft die
Tur gedffnet wird und wie viel
Lebensmittel im Inneren gelagert
werden,

Auffangwanne bei
Umgebungstemperaturen von mehr
als 30 °C fur bessere Kihlleistung
entfernen.

Beim haufigen Offnen der Tir steigt
die Innentemperatur an.

Aus diesem Grund empfehlen wir,
die Tur mdaglichst schnell wieder zu
schlieBen.

Der kdlteste Bereich befindet sich
unmittelbar unter dem Eisbereiter.

Bei hoher Luftfeuchtigkeit kdnnen
sich Wassertropfchen am Kihlschrank
/ Gefrierschrank niederschlagen; dies
ist vollig normal. Diese Kondensation
konnen Sie einfach mit einem
trockenen Tuch abwischen; beachten
Sie dabei jedoch stets die Hinweise
zu lhrer Sicherheit. Im Tiefkiihlbereich
und im Wasserablauf konnen sich
Feuchtigkeit und Eis bilden; dies ist
vollig normal.
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Geradt abtauen

UbermaBige Eisbildung kann sich
negativ auf die Klihlungsleistung lhres
Gerdtes auswirken.

Daher empfehlen wir lhnen, das
Gerdt mindestens zweimal pro Jahr
abzutauen - oder wenn die Eisschicht
eine Starke von 7 mm uberschreitet.

Tauen Sie das Gerdt ab, wenn sich
keine oder nur wenige Lebensmittel
darin befinden.

Nehmen Sie sdmtliche Lebensmittel
heraus. Wickeln Sie die Lebensmittel
in mehrere Lagen Papier oder in ein
Handtuch ein, anschlieBend an einem
ktihlen Ort lagern.

Zum Abtauen des Gerdtes ziehen
Sie den Netzstecker oder schalten die
Sicherung aus.

Nehmen Sie Zubehorteile (wie
Ablagen, Schubladen, usw.) aus
dem Gerdt heraus, fangen Sie das
Tauwasser mit einem geeigneten
Behalter auf.

Entfernen Sie Tauwasser (sofern
notig) mit einem Schwamm oder
einem weichen Tuch aus den
unterschiedlichen  Ablagen  und
Fdchern.

Lassen Sie die Tir beim Abtauen
offen stehen.

Wenn Siedas Abtauenbeschleunigen
mochten, stellen Sie ein paar
Schisseln mit warmem Wasser in das

Gerat,

Verwenden Sie niemals
Elektrogerdte, Abtausprays
oder spitze oder scharfkantige

Gegenstdnde wie Messer oder Gabeln
zum Entfernen des Eises.

Reinigen Sie den Innenraum nach
dem Abtauen grindlich.

SchlieBen Sie das Gerdt wieder an
die Stromversorgung an. Legen Sie
das Gefriergut in die Schubladen,
schieben Sie die Schubladen in das
Kihlgerat ein.

Aus Sicherheitsgrinden schalten
Sie die Sicherung ab oder ziehen
den Netzstecker, bevor Sie das Gerdt
abtauen.

Beim Abtauen sollte die
Verdunstungsschalenklappe wie im
Winterbetrieb eingestellt werden.
Nach dem Abtauen kann die Klappe
wieder nach Bedarf auf Sommer- oder
Winterbetrieb eingestellt werden.

Kthlen

Lagern von Lebensmitteln

DerKuhlbereichistfirdiekurzfristige
Lagerung von frischen Lebensmitteln
und Getranken vorgesehen.

Lagern Sie  Milchprodukte im
dafiir vorgesehenen Bereich des
Klhlschrank / Gefrierschranks.

Flaschen konnen Sie im
Flaschenhalter oder in der

Flaschenablage der Tur aufbewahren.
Rohes Fleisch geben Sie am besten
in einen Polyethylen-Beutel (PE) und
lagern es im untersten Bereich des
Klhlschrank / Gefrierschranks.
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Lassen Sie heiBe Speisen
und Getrdnke immer erst auf
Raumtemperatur abklhlen, bevor
Sie diese in den Kuhlschrank /

Gefrierschrank stellen.

e Achtung
Lagern Sie hochprozentigen Alkohol
nur aufrecht stehend und fest
verschlossen in einem geeigneten
Behdlter.

e Achtung
Lagern Sie  keine  explosiven
Substanzen oder Behdlter mit

brennbaren Treibgasen (Sprihsahne,
Sprihdosen, usw.) im Kihlgerdt,
Es besteht Explosionsgefahr.

19

Der gezeigte dicht geneigte Ablauf
ist Teil des Designs, er hat keine
Auswirkungen auf das Kihlsystem.
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Die Verdunstungsschalenklappe
sollte wie nachstehend
eingestellt  werden, damit je
nach Umgebungstemperatur die
gewdUlnschte Innentemperatur

erreicht wird; Winterbetrieb bei

" niedrigen Umgebungstemperaturen,

Sommerbetrieb in  sehr

Umgebung.

warmer

Sommerbetrieb
(Wenn eine niedrigere
Innentemperatur benctigt wird.)

Winterbetrieb

(Wenn eine hohere Innentemperatur
erforderlichist.)
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E Wartung und Reinigung

A\ Verwenden Sie zu

Reinigungszwecken niemals Benzin

oder ahnliche Substanzen.

/N Wir empfehlen, vor dem Reinigen

den Netzstecker zu ziehen.
G Verwenden Sie zur Reinigung

niemals scharfe Gegenstdnde, Seife,
Haushaltsreiniger, Waschmittel oder

Wachspolituren.

G Beinicht eisfreien Geraten
bilden sich Wassertropfen an der
Rlickwand des Kiihlfaches, die
zu einer fingerdicken Eisschicht

gefrieren kdnnen. Nicht beseitigen,

nicht reinigen, niemals Ol oder
andere Mittel auftragen.

@ Reinigen Sie die AuBenfldchen
des Gerates nur mit einem leicht
angefeuchteten Mikrofasertuch.
Schwdmme und andere
Reinigungshilfen kdnnen die
Oberflache verkratzen.

@ Reinigen Sie das Gehduse des
Gerates mit lauwarmem Wasser,
wischen Sie die Fldchen danach
trocken.

/N Zur Reinigung des Innenraums
verwenden Sie ein feuchtes

Lebensmittel heraus, reinigen das
Gerat und lassen die Tlre getffnet.

@ Kontrollieren Sie die Tiirdichtungen

regelmdBig, um sicherzustellen,
dass diese sauber und frei von
Speiseresten sind.

G Zum Entfernen einer Tirablage

raumen Sie samtliche
Gegenstdnden aus der Ablage und
schieben diese dann nach oben
heraus.

G Verwenden Sie zur Reinigung

der AuBenflachen und Chrom-
beschichteten Produktteile niemals
Reinigungsmittel oder Wasser,
die/das Chlor enthadlt. Chlor lasst
Metalloberflachen korrodieren.

@Verwenden Sie keine spitzen

oder scheuernde Gegenstdnde,
Seifen, Reinigungsmittel bzw.
Chemikalien, sowie auch kein
Benzin, keine Benzole bzw. Wachse
usw. Andernfalls werden die
Einprdgungen auf den Plasteteilen
maoglicherweise beschadigt oder
deformiert. Verwenden Sie warmes
Wasser und einen weichen Lappen
zum anschlieBenden Trockenreiben.

Tuch, das Siein eine Losung aus Schutzder "

1 Teeltffel Natron und einem Kunststoffflachen
halben Liter Wasser getaucht @ Geben Sie keine Ole oder
und ausgewrungen haben. Nach stark fetthaltige Speisen

dem Reinigen wischen Sie den
[Nnnenraum trocken.

/N Achten Sie darauf, dass kein Wasser
in das Lampengehduse oder andere
elektrische Komponenten eindringt.

/\ Wenn Ihr Kiihlgerat Iangere Zeit
nicht benutzt wird, ziehen Sie
den Netzstecker, nehmen alle

offenin Ihren Khlschrank

/ Gefrierschrank - dadurch

konnen die Kunststoffflachen
angegriffen werden. Sollten die
Plastikoberflachen einmal mit Olin
Berlihrung kommen, so reinigen Sie
die entsprechend Stellen umgehend
21 | DE Mit warmem Wasser.



Empfehlungen zur Problemldosung

Bitte arbeiten Sie diese Liste durch,
bevor Sie den Kundendienst anrufen.
Das kann Ihnen Zeit und Geld sparen.
In der Liste finden Sie haufiger
auftretende Probleme, die nicht auf
Verarbeitungs- oder Materialfehler
zurlckzufihren sind. Nicht alle hier
beschriebenen Funktionen sind bei
jedem Modell verfiigbar.

Der Kompressor lduft nicht

Der Kuhlschrank / Gefrierschrank
arbeitet nicht,

eIst der Kihischrank / Gefrierschrank
richtig angeschlossen? Stecken Sie den
Netzstecker in die Steckdose.

*|st die entsprechende Haussicherung
herausgesprungen oder durchgebrannt?
Uberpriifen Sie die Sicherung.

Kondensation an den Seitenwdnden
des Kiihlbereiches. (Multizone,
Kiihlkontrolle und FlexiZone)

* Sehr geringe Umgebungstemperaturen.
Haufiges Offnen und SchlieBen der
Tur. Sehr feuchte Umgebung. Offene
Lagerung von feuchten Lebensmitteln.
Tur nicht richtig geschlossen. Kihlere
Thermostateinstellung wahlen.

 Turen kirzer gedffnet halten oder
seltener 6ffnen.

« Offene Behdlter abdecken oder mit einem
geeigneten Material einwickeln.

* Kondensation mit einem trockenen Tuch
entfernen und Uberpriifen, ob diese erneut
auftritt,

* Eine Schutzschaltung stoppt
den  Kompressor  bei  kurzzeitigen
Unterbrechungen der Stromversorgung
und wenn das Gerdt zu oft und schnell
ein- und ausgeschaltet wird, da der
Druck des Kuhlmittels eine Weile lang
ausgeglichen werden muss. lhr Kiihlschrank
/ Gefrierschrank beginnt nach etwa sechs
Minuten wieder zu arbeiten. Bitte wenden
Sie sich an den Kundendienst, falls Ihr
Kihlschrank / Gefrierschrank nach Ablauf
dieser Zeit nicht wieder zu arbeiten beginnt.

e Der Kihischrank / Gefrierschrank taut
ab. Dies ist bei einem vollautomatisch
abtauenden Kihlschrank / Gefrierschrank
vollig normal. Das Gerdt taut von Zeit zu Zeit
ab.

*Der Netzstecker ist nicht eingesteckt.
Uberpriifen Sie, ob das Gerdt richtig
angeschlossenist,

« Stimmen die Temperatureinstellungen?
* Eventuellist der Strom ausgefallen.

22
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Der Kuhlschrank / Gefrierschrank
arbeitet sehr intensiv oder tiber eine
sehrlange Zeit.

* |hr neues Gerat ist vielleicht etwas breiter
als sein Vorganger. Dies ist vollig normal.
GroBe Kihlgerate arbeiten oft Idngere Zeit.

* Die Umgebungstemperatur ist eventuell
sehrhoch. Dies st vdllig normal.

*Das Kihlgerdt wurde madglicherweise
erst vor kurzem in Betrieb genommen oder
mit Lebensmitteln geftllt. Es kann einige
Stunden langer dauern, bis der Kiihlschrank
/ Gefrierschrank seine Arbeitstemperatur
erreicht hat.

*Kurz zuvor wurden groBere Mengen
warmer Speisen im  Kudhlschrank /
Gefrierschrank eingelagert. Hei3e Speisen
fihren dazu, dass der Kihlschrank /
Gefrierschrank etwas langer arbeiten muss,
bis die geeignete Temperatur zur sicheren
Lagerung erreichtist.

e Tren wurden hdufig gedffnet oder
langere Zeit nicht richtig geschlossen. Der
Kihlschrank / Gefrierschrank muss ldnger
arbeiten, weil warme Luftin den Innenraum
eingedrungen ist. Offnen Sie die Tiiren
mdglichst selten.

* Die TUr des Kihl- oder Tiefkhlbereichs
war nur angelehnt. Vergewissern Sie sich,
dass die Turen richtig geschlossen wurden.

*Die Klhlschrank /
Gefrierschranktemperatur ist sehr niedrig
eingestellt. Stellen Sie die Kihlschrank /
Gefrierschranktemperatur hoher ein und
warten Sie, bis die gewinschte Temperatur
erreichtist.

*Die Turdichtungen von Kuhl- oder
Gefrierbereich sind verschmutzt,
verschlissen, beschadigt oder sitzen

nicht richtig. Reinigen oder ersetzen
Sie die Dichtung. Beschddigte oder
defekte Dichtungen flhren dazu, dass
der Kihischrank / Gefrierschrank langer
arbeiten muss, um die Temperatur halten
zu kénnen.
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Die Temperatur im Tiefkiihlbereich
ist sehr niedrig, wahrend die
Termperatur im Kiihlbereich normal
ist.

*Die  Tiefkiihltemperatur  ist  sehr
niedrig eingestellt. Stellen Sie die
Gefrierfachtemperatur wdrmer ein und
prifen Sie.

Die Temperatur im Kihlbereich
ist sehr niedrig, wahrend die
Termperatur im Tiefk(hlbereich
normal ist.

*Die  Kihltemperatur ist  eventuell
sehr niedrig eingestellt. Stellen Sie die
Kihlbereichtemperatur wdrmer ein und
prifen Sie.

Im Kihlbereich gelagerte
Lebensmittel frieren ein.

*Die  Kihltemperatur ist  eventuell
sehr niedrig eingestellt. Stellen Sie die
Kihlbereichtemperatur wdrmer ein und
prifen Sie.

Die Temperatur im Kihl- oder
Tiefkiihlbereich ist sehr hoch.

*Die Temperatur des Kihlbereichs ist
eventuell sehr hoch eingestellt. Die
Einstellung des Kihlbereichs beeinflusst
die Temperatur im TiefkUhlbereich. Stellen
Sie den Kiihl- oder Tiefkiihlbereich auf die
gewdinschte Temperatur ein.

 Tiren wurden hdufig gedffnet oder
langere Zeit nicht richtig geschlossen;
weniger hdufig 6ffnen.

Die Tir wurde eventuell nicht richtig
geschlossen; Tur richtig schlie3en.

*Kurz zuvor wurden groBere Mengen
warmer Speisen im  Kudhlschrank /
Gefrierschrank eingelagert. Warten Sie,
bis der Kihl- oder Tiefkiihlbereich die
gew(inschte Temperatur erreicht.

« Der KiihIschrank / Gefrierschrank war kurz
zuvor von der Stromversorgung getrennt.
Ihr Kihlschrank / Gefrierschrank braucht
einige Zeit, um sich auf die gewlnschte
Temperatur abzukiihlen,
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* Das Leistungsverhalten des Kiihlgerdtes
kann sich je nach Umgebungstemperatur
dndern. Dies ist vollig normal und keine
Fehlfunktion.

« Der Boden ist nicht eben oder nicht fest.
Der Kihlschrank / Gefrierschrank wackelt,
wenn er etwas bewegt wird. Achten Sie
darauf, dass der Boden eben ist und das
Gewicht des Kiihlschrank / Gefrierschranks
problemlos tragen kann.

*Das Gerdusch kann durch auf dem
Kihlschrank / Gefrierschrank abgestellte
Gegenstande entstehen. Nehmen Sie
abgestellte Gegenstdnde vom Kiihlschrank
/ Gefrierschrank herunter.

*Aus technischen Grlinden bewegen
sich Flissigkeiten und Gase innerhalb des
Gerdtes. Dies ist vollig normal und keine
Fehlfunktion.

*Zum gleichmaBigen Kihlen werden
Ventilatoren eingesetzt. Dies st vdllig
normal und keine Fehlfunktion.

* Bei heif3en und feuchten Wetterlagen tritt
verstarkt Eisbildung und Kondensation auf.
Diesistvollignormal und keine Fehifunktion.
« Die Tlren wurden eventuell nicht richtig
geschlossen; Turen komplett schlie3en.

e Turen wurden hdufig gedffnet oder
langere Zeit nicht richtig geschlossen;
weniger hdufig 6ffnen.
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« Eventuell herrscht hohe Luftfeuchtigkeit;
dies ist je nach Wetterlage vollig normal.

Die Kondensation verschwindet, sobald die
Feuchtigkeit abnimmt.

*Das Innere des Kihlschrank 7/
Gefrierschranks muss gereinigt
werden. Reinigen Sie das Innere des
Kihlschrank / Gefrierschranks mit einem
Schwamm, den Sie mit lauwarmem oder
kohlensaurehaltigem Wasser angefeuchtet
haben.

* Bestimmte Behalter oder
Verpackungsmaterialien verursachen den
Geruch. Verwenden Sie andere Behadlter
oder Verpackungsmaterial einer anderen
Marke.

* Lebensmittelpackungen verhindern
eventuell das SchlieBen der Tir. Entfernen
Sie die Verpackungen, welche die Tir
blockieren.

eDer Kihischrank /  Gefrierschrank
steht nicht mit sdmtlichen FiiRen fest
auf dem Boden und schaukelt bei
kleinen Bewegungen. Stellen Sie die
Hoheneinstellschrauben ein.

* Der Boden ist nicht eben oder nicht stabil
genug. Achten Sie darauf, dass der Boden
eben ist und das Gewicht des Kiihlschrank
/ Gefrierschranks problemlos tragen kann.

* Die Lebensmittel bertihren eventuell den
oberen Teil der Schublade. Ordnen Sie die
Lebensmittel in der Schublade anders an.
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Veuillez d'abord lire la notice d'utilisation !

Chere cliente, cher client,

Nous espérons que votre produit, qui a été fabriqué dans des usines modernes
et vérifié au terme des procédures de contrble de qualité les plus méticuleuses,
vous aidera efficacement.

Pour cette raison, nous vous conseillons de lire attentivement tout le manuel
d'utilisation de votre produit avant de vous en servir, et de le conserver ensuite
pour une utilisation ultérieure.

Le présent manuel

* Vous aidera a utiliser votre produit avec rapidité et sécurité.

* Lisez le manuel avant d'installer et de faire fonctionner votre produit.

* Respectez les instructions, notamment celles relatives a la sécurité.

» Conservez ce manuel dans un endroit facilement accessible car vous pouvez
en avoir besoin ultérieurement.

* En plus, lisez également les autres documents fournis avec votre produit.

Veuillez noter gue ce manuel peut également étre valide pour d'autres modeles.

Symboles et descriptions

Vous retrouverez les symboles suivants dans le présent manuel

@ Informations importantes ou astuces.

A Avertissement relatif aux conditions dangereuses pour la vie et Ia
propriété,

A Avertissement relatif a la tension électrique.
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Y votre congélateur/réfrigérateur
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1. Bandeau supérieur 6. Bacalégumes
2. Bacdévacuation 7. Piedsavantréglables
3. Eclairage intérieur &S commandedu 8. Balconnets de porte
thermostat 9. Casieraceufs

4. (layettes modulables
5. Couvercle dubacalégumes

10. Clayette range-bouteilles

& Les illustrations présentées dans cette notice dutilisation sont
schématiques et peuvent ne pas correspondre exactement a votre produit. Si
des pieces présentées ne sont pas comprises dans le produit que vous avez
acheté, elles sont valables pour d'autres modeles.
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Précautions de sécurité importantes

Veuillez examiner les
informations suivantes
Cet appareil peut étre

utilisé par des enfants agés
dau moins 8 ans et par des
personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles
ou mentales réduites ou
dénuées dexpérience ou de
connaissance, s'ils (si elles) sont
correctement surveillé(e)s ou
si des instructions relatives a
I'utilisation de l'appareil en toute
sécurité leur ont eté données et
si les risques encourus ont été
appréhendées. Les enfants ne
doivent pas jouer avec l'appareil.

Le nettoyage et I'entretien par
l'usager ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans
surveillance.

Lenonrespectdecesconsignes
peut entrainer des blessures
ou dommages  matériels.
Sinon, tout engagement lieé a
la garantie et a la fiabilité du
produit devient invalide.

Les pieces détachées d'origine
sont disponibles pendant 10
ans, acompterde ladate d'achat
du produit.

REMARQUE:
Ne pas utiliser tout
dispositif mécanigue ou
A un autre dispositif hors
des recommandations
du  fabricant  pour
accélérer le processus de
décongeler.

REMARQUE: ;
Ne pas endommager
A e Cdircuit de fluide du
réfrigérateur.

REMARQUE:
Ne pas utiliser des
appareils électriques non
/A prevus par le fabricant
dans les compartiments
de conservation des
aliments.

AVERTISSEMENT:

Ne conservez pas de
A substances explosives

comme des aérosols avec

un liquide inflammable

dans cet appareil,

REMARQUE:
Assurez-vous que les
trous d'aération ne sont
A pas fermés quand le
dispositif est dans son
boitier ou est installé a

sa place.
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Ce dispositif est concu pour
lusage domestigue ou les
applications similaires suivantes

- Pour étre utilisé dans Ia
cuisine de personnel dans les
magasins, bureaux et autres
environnements de travail ;

- Pour étre utilisé par
les clients dans les maisons
de campagne et hotels et
les autres environnements
d'hébergement;

- Dans des
environnements de type de
[;gnsiondefamille



- Dans des applications e
similaires n‘ayant pas de service
alimentaire et non détaillants
Sécurité générale y
* Sile cordon dalimentation est

endommagé, celui-ci doit étre
remplacé par le fabricant, ses
agents agréés ou tout autre
agent qualifié afin détre a
labri de tout danger.

 Avant de vous débarrasser
de votre appareil, veuillez
consulter les autorités locales
ou votre revendeur pour
connaitre le mode opératoire
et les organismes de collecte
agrees.

» (onsultez le service apres-
vente agréé concernant
toutes questions ou
problemes relatifs au
refrigérateur. N'intervenez
pas ou ne laissez personne
intervenir sur le refrigérateur
sans le communiqguer au
service apres-vente agréeé.

* Pour les produits équipés d'un
compartiment congélateur:
ne mangez pas de cones de
creme glacée ou des glacons
immédiatement apres les
avoir sortis du compartiment
de congélation ! (Cela pourrait
provoquer des engelures).

» Pourles produits équipes dun
com ar’umentcongelateur
acez pas de boissons
outeille ou en cannette
dans le compartiment de *
congélation. Cela peut
entrainer leur éclatement.
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Ne touchez pas des produits
congelés avec les mains, ils
pourraient se coller a celles-ci.

Débranchez votre
réfrigérateur avant de le
nettoyer ou de le dégivrer.

La vapeur et des matériaux
de nettoyage pulvérisés ne
doivent jamais étre utilisés
pour les processus de
nettoyage ou de dégivrage
de votre réfrigérateur. La
vapeur pourrait pénétrer
dans les pieces electriques et
provoquer des courts-circuits
ou des électrocutions.

Ne jamais utiliser les pieces de
votre réfrigérateur telles que
la porte, comme un support ou
une marche.

N'utilisez pas dappareils
électriques alintérieur du
refrigérateur.

N'endommagez pas l